Oto pytanie, na ktdére odpowiedz mogaca
sie przyczyni¢ do zmiany takiego stanu rzeczy
jest warta nagrody... a niech tam, nawet No-
bla.

Kiedy jechatem przez Warszawe podczas
trwajacej Nocy Poetow widzialem zapelnione
szczelnie parkingi centréw handlowych.
Dzikie ttumy klasy sSredniej (i nie tylko) tak
wlaénie spedzaja wolny czas. A gdzie$ tam, w
zapomnianej przez czas i ludzko$¢ salce poeta
stoi przy mikrofonie... Méwi wiersz... Wy-
krwawia sie swoja prawda... Prawda, ktora w
spotkaniu z realng publiczno$cia czesto wzru-
sza, porusza, roznieca. Mialem te przyjem-
nos¢ czyta¢ wiersze — nie tylko swoje — przed
takg publicznoscig. Widziatem fzy. Czytatem
Franciszka Klimka, Marka Wawrzkiewicza...
siebie. Po wieczorze podchodzili ludzie,
chcieli tomik, méwili, Ze ten czy inny wiersz
byt dla nich wazny. Co§ w nich poruszyt,
zmienil, odnowil. Tak by¢ moze. Dlaczego
nas z tego ogolocono? I kto to zrobil? My?
Oni? Kim jeste$my my, a kim sg oni?

Komu potrzebna jest dzi$ poezja?

ANDRZE] WALTER

o

Ryszard Ulicki, ,,Ludzie jak kamienie milowe”. Wydawnic-
two Adam Marszatek, Torun 2013.

Post scriptum

Mata rada dla kilku ,zaprzyjaznionych”
poetek. Nie nosi¢ noskéw wyzej niz gory i
chmury oraz inne... kocury. Postucha¢ Ro-
mana Sliwonika, ktéry wielkim poeta byt:

- Nie ulegatem nigdy jednemu wielkiemu po-
ecie. Jesli korzystatem, to raczej ze wszystkich,
wybieratem to, co dla mnie najwazniejsze, a byli to
glownie Francuzi. Zaczgltem oczywiscie od polskich
poetow: Staff, Galczyriski, Tuwim bardzo, péiniej
Mitosz, z Francuzéw: Apollinaire, Eluard, Rimbaud,
wielki Rilke, Ronsard, a pdZniej wigkszos¢ Ameryka-

Esej

néw z Whitanem na czele, Rosjanie: Majakowski,
Jesienin, Pasternak, no i pézniej, kiedy juz uksztat-
towatem sig, Josif Brodski, a ponadto mam nawyk
czytania wspotczesnych mi poetow, a wigc i tomiki
kolegow. Tu moge wymienié: Andrzeja Burse,
Stanistawa Czycza, Herberta, Bryla, znakomitg
Szymborskg, Wawrzkiewicza, Grzesczaka, Zadure,
Ggsiorowskiego, sympatycznego Jerzyng i pochtania-
jgcg, olbrzymig wyobraznie Bohdana Wroctawskie-
go. Ze wymienig tych, ktérych podsungta mi pamigc.

Otéz - drogie panie - to jest droga. Tedy.
Po éladach. Po istotnosci poezji jako takiej.
Wedle wartos$ci utworu, nie autora — kimkol-
wiek by nie byl. Po poszukiwaniach i pokor-
nym wchodzeniu w poezje, a nie po egzaltacji
wlasnej. Czego z dystansem, wszystkim po-
etom i sobie roéwniez — zyczg...
AW

Nie tylko liryka

Ukazal si¢ pierwszy numer nowego
kwartalnika literacko-kulturalnego Liry-
Dram, ktérego pomystodawczynig i redak-
torem naczelnym jest warszawska poetka i
piosenkarka Marlena Zynger (Ewa Bartko-
wiak). Niewiele jest obecnie prasy kultural-
nej i literackiej na dobrym poziomie, nie-
wiele jej jest w ogole.

Znajac Marleng juz kilka lat ciekawa by-
fam, jaki okaze si¢ tworzony przez nig pe-
riodyk. Okazalo sie, ze pierwszy numer jest
prawdziwym strzalem w dziesigtke. Porusza
tematy zwigzane z wieloma dziedzinami
sztuki, przenikajacymi si¢ wzajemnie - od
poezji poprzez muzyke i teatr do malarstwa.
Zamieszczone artykuly napisane s cieka-
wie, przez ludzi naprawde znajacych si¢ na
sprawach, o ktorych pisza.

Artykulem wstepnym jest ,,Ple¢ w po-
ezji” napisany przez Alicje Patey-
Grabowskg. Ilez jest zawsze dyskusji nad
tym, czy istnieje podzial na poezje kobiecg i
meska, na czym ten podziat polega, dlaczego
wystepuje... Poetki bronig si¢ czesto przed
zaszufladkowaniem w poezji kobiecej”. A
przeciez rzeczywiscie nasza poezja rézni sie
od poezji mezczyzn. Autorka artykulu
wyjasnia: ,Ple¢ determinuje osobowos¢
kobiety kierujac ja w sfer¢ milosci. Ona
sprawia, Ze kobieta pragnie uczucia, oczeku-
je go bardziej lub mniej $wiadomie, stara si¢
nie dopusci¢ do jego utraty.. Ale milo§¢
pojmowana jest przez kobiety poetki bardzo
szeroko... Nawet dociekania filozoficzne,
egzystencjalne, nabieraja w poezji kobiet
innego zabarwienia.” A wiec poczytajmy o
tym, ze poezja kobiet wcale nie jest gorsza,
jest po prostu inna. I dowiedzmy sig¢, dla-
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czego taka jest. I jeszcze - co maja do po-
wiedzenia w poezji mezczyzni.

Wywiad Marleny Zynger z Agatg Tu-
szynska zatytulowany ,,Przypadek jest ma-
ska na twarzy przeznaczenia® przybliza
czytelnikowi sylwetke wielkiego pisarza
zydowskiego Issaca Bashevisa Singera, ktory
emigrowal z Warszawy do Ameryki, ale
nigdy tak naprawde¢ z Warszawa sie nie
rozstal. Chcial zostawi¢ po sobie co$ wigcej
niz ciekawa biografie: ,,Singera nie intere-
sowala biografistyka jako sztuka. Chciat by¢
pamigtany jako pisarz. Poprzez swoje dzielo.
Twierdzil, ze gdyby Dostojewski mieszkat
po drugiej stronie ulicy, nie poszedlby go
odwiedzi¢. Wolalby czyta¢ jego proze.
Glodny cztowiek nie interesuje si¢ przepi-
sami na chleb, ani Zzyciorysem piekarza.
Opowiadat historie. To byla jego definicja
pisarza”. Swietny wywiad, mozna si¢ z niego
dowiedzie¢ o Issacu Singerze i jego rodzinie
wielu rzeczy wezeéniej nie publikowanych.

Ewa Zelenay w ,Manifescie literackim
Impulsionistéw” opowiada o nowej grupie
poetéw, zajmujacych si¢ taczeniem réznych
dziedzin sztuki: ,,Wykorzystujac zaréwno
tradycyjne jak i najnowsze $rodki i techniki,
takie jak: wizualizacje, hipertekst, obraz i
dzwiek, laczymy si¢ w GRUPY IMPULSY]J-
NE - uzupelniajac nasze mozliwosci warsz-
tatowe taczac je w jedno spojne dzieto pre-
zentowane na WYDARZENIACH IMPUL-
SIONISTYCZNYCH”. Tych, ktdrych inte-
resuje nowy trend propagowany przez Ewe
Zelenay, odsytam do jej artykutu.

»Z Zynger na kawe” chcialby péj§¢ Mi-
fosz Kamil Manasterski, jak $miato o§wiad-
cza w tytule recenzji. Pisze o najnowszej
ksigzce poetyckiej Marleny Zynger ,Do-
tykanie/Tick-Touching”, nagrodzonej ,,Z1o-
tym Piérem” XIII World Poetry Day UNE-
SCO 2013. ,Autorka to poetka dojrzala
(cho¢ mioda), o wyrazistej osobowosci i
jasno zdefiniowanym pomysle na siebie.
Whbrew suchosci i oschlosci dominujacej w
poezji wspolczesnej wiersze Zynger s bar-
wne, malownicze i soczyste... Ale jest to
zarazem poezja mocno osadzona we wspot-
czesno$ci, tchngca $wiezo$cig i nowocze-
sna”.

Wiersze Marleny rzeczywiscie sa ro-
mantyczne i wspélczesne zarazem. I piekne.
Kilka z nich zamiescila w LiryDram. Oto
fragment ,,Pocalunku”:

catuje zatajone marzenia

pieszczgc przymknigte powieki przewrotnie
niby mimochodem snu dotykam ustami
delikatnie kosztujgc

choc¢ moglabym zjes¢

Nie tylko wiersze redaktor naczelnej
znajduja sie w pierwszym numerze kwartal-
nika. Zaprezentowano wielu poetéw, w tym,
co stwierdzam z ogromng rado$cig, rowniez
mnie.

(Dokoriczenie na stronie 10)
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